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Gentile Professoressa,

come sa, questo Ministero promuove ogni anno, nella prima quindicina di
dicembre, la "Settimana per | Beni Culturali e Ambientali", iniziativa, questa,
diretta a diffondere la conoscenza del nostro prezioso patrimonio culturale, ai
fini di una tutela sempre pil organica e corretta e di una valorizzazione sempre
pill intelligentemente accorta.

Ogni anno, la "Settimana" assume un titolo, che ne diventa il "leit meotif",
per le molteplici iniziative e manifestazioni per l'occasione promosse (convegni,
mostre, etc.).

Quest'anno la "Settimana" si articolera su due temi, strettamente connessi
tra loro: "Perche tutelare" e "Conoscere per tutelare”,

Com'e intuibile, il fine del primo € quello di un utile approfondimento delle
ragioni Iondamentaii ai una tutela, z:sunta come Impegne etico, civile e
culturale, diretta al recupero di “walori’, attraverso la cura della "memoria"
storica ed artistica della nostra Nazione; il seconde, vuole condurre ad una piu
allargata riflessione sull'esigenza di una conoscenza, intesa pregiudizialmente alla
tutela stessa. In concreto, sono previsti due incentri-convegno-seminario, di
carattere scientifico e, nel contempo pratico, in cui il Suo contributo & da noi
ritenuto indispensabile.

La prego, quindi, di assicurare la Sua presenza (mercoledi, 9 dicembre, ore
9). In tale incontro Ella esprorra il Suo punto di vista assieme ad altri insigni
esponenti del mondo della cultura.

Grato dell'attenzione, La saluto con viva cordialita.

{ Francesco Sisinni )

Prof.ssa Vittoria RONCHEY
Via Tito Livio, 162
00136 ROMA
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Il canto XXXIII dell'lnferno

La mente fa fatica a ricordare la lunga pagina di bibliografia
sul Canto, scritta in sette secoli, con dovizia di mezzi, ¢ con ge-
nerositd di intuizioni, ma a volte, anche, con esiti infecondi e de-
vianti.

Pare percito necessario rammentare almeno la copiosa lettera-
tura formatasi in questo ultimo secolo e mezzo ¢ se indugio nel-
I'elenco degli autori & perché ad ognuno di essi corrisponde una
posizione, una scuola e un commento a cui l'odierna lettura pun-
tualmente, anche se non esplicitamente verra a riferirsi, in specie
ov'e d'obbligo confutare, discretamente, ma responsabilmente,
quanto, a2 nostro avviso, ¢ valso piii a confondere che a espli-
care, nel verso, il pensiero di Dante.

Tornano cosi, alla mente i nomi di: Tommaso, Muzzi, Gar-
gallo, De Sanctis, Giuliani, Bencivenni, Pascoli, Quarta, Curto, Ro-
mani, Fornaciari, Marcucci, Terlizzi, Giordano, Chiappelli, Sacca,
Cangiano, Carli, Ricci, Giannattasio, Marcazzan, D'Ovidio e, h-
nalmente Sapegno, Sansone, Bosco ed altri ancora.

Come noto, la critica riferibile a tali autori ha evidenziato
numerose questioni di ordine interpretativo che possono cosi rias-
SUIMeErsl:

1) posto che l'episodio di Ugoline si impone in maniera as-
sorbente in tutti i commenti del 33° dell'Inferno, tant’® che dei
157 versi, 1 90 riservati all’episodio finiscono per impegnare in
forma quasi esclusiva tutti gli autori, che sol di rado e solo mar-
ginalmente rinvianc ai non pochi versi residui del Canto, ci si
chiede, se l'indugiar di Dante innanzi al Conte debba attribuirsi
a mera curiosita o, invece, a prolonda compassione identificabiie
in cristiana pieta,

2) Ugolino della Gherardesca & o non & traditore, e, in caso
positivo, ha tradito la patria, gli amici, i parenti?
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3) Il Conte, mordendo il capo dell’Arcivescovo Ruggeri, sfoga
odio o dolore o, come vuole il Tommaseo, dolore iracondo? E
come ¢ possibile sfogarsi e percid sgravarsi del dolore 1a ove il
dolore stesso & pena immutabile ed irriducibile perché condanna
eterna?

4) Nella Muda di Pisa sono stati rinchiusi, con Ugolino, due
dei suoi hgli, Gaddo e Uguccione, e due dei suoi nipoti, Anselmo
e Nino, e solo Anselmo & di giovane etd. Perché, dunque, Ugo-
lino li chiama per tre volte, tutti e quattro, « figli » o « figliuoli »
e si fa chiamare dagli stessi, per due volte, ed indistintamente,
« padre »? E perché, inoltre, li indica di « eth novella », quando,
ad eccezione appunto del nipote Anselmuccio, gli altri tre, non
solo sono adulti, ma anche non « novelli » nella politica e nelle
armi?

5) Nell'Inferno, ed in particolare in questo Canto, Dante in-
tende rappresentare, in astratto, dei peccati o, in concreto, dei
peccatori? L'impegno salvifico assorbe o integra il senso este-
tico? E, ancora, la verita storica si pone in contrasto o, piuttosto,
in tensione di sintesi con quella dell’arte, quintessenza della ve-
ritd stessa, come dird il Sarpi?

6) Il Conte Ugolino non dice come e quando sia morto, ma
racconta soltanto che dopo aver per due giorni brancolato sui
corpi spenti dei propri congiunti ed averli invocati per nome,
su di lui « pitr che il dolor poté il digiuno ». E allora: il digiuno
poté procurare morte per inedia o costringere, invece, il padre a
cibarsi delle carni degli stessi figli? Il rodere ora il capo dell’Ar-
civescovo, come il lacerare allora i corpi dei suoi, avalla la tesi
dell’antropofagia o tecnofagia e pud, addirityura, far parlare di
cannibalismo in Dante?

Queste, dunque, le secolari questioni cui urge ancora, e al-
meno in parie, dare risposta.

In vero, noi dianzi siamo stati tentati a seguire altra via.
Abbiamo per un istante immaginato di trovarci nella scena, parti
dello stesso spettacolo, quasi come se inseriti nel grande quadro
di Blake, rivisitato di recente in una riuscita mostra sul Pittore
e il Poeta,
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E dal cavo della mano del gigante Anteo ci & parso di esser
deposti, con Dante ¢ Virgilio, sul ghiacciato lago di Cocito, in-
fima sponda del mondo senza fine amaro.

E mentre, alla vista dei dannati, della Caina ¢ dell’Antenora,
della Tolomea e della Giudecca, abbiamo avvertito come fossimo
giunti ove il gelo riesce non solo visivamente, ma ancor pit con-
cretamente ad essere la pilt dolorosa e agghiacciante manifesta-
zione della morte, intesa quale assenza di vita, di quella vita
dello Spirito che &, invece fremito e calore d’amore, la narra-
zione di Ugolino ci ha ridestato il senso, forse anche troppo facile
a commuoverci, del celebre psicologico commento desanctisiano,
peraltro ravvivato dall’attualitd della ricorrenza centenaria che
stiamo celebrando.

Stavamo cedendo alle pascaliane « ragioni del cuore », quando
ci siamo accorti che le « querelles » erano ancora Ii ad attendere
anche il nostro, sia pur povero, contributo, e non sclo di cuore,
ma anche, di pensiero: & scritto, infatti, che anche, con l'ocbolo
della vedova per disegno di provvidenza piii che di ragione, la
lampada perennemente arde ed ora illumina ed ora perfino ri-
scalda!

Siamo percid tornati a torniamo insieme al nostro compito.
Sicché « avalliamo ormai / tra le grandi ombre e parleremo ad
esse », avvertiti dell'esigenza di dare a ciascuna di tali istanze
meditate risposte, ma muovendo da quella interpretazione che,
pur facendo doveroso uso dei contributi e dei sussidi cui siamo
debitori a chi ci ha preceduto, privilegi, tuttavia la chiave di let-
tura ci riporta, col Fallani, al « Dante autcbiografico », interpre-
tazione che per essere tale intende prendere avvio dalle seguenti
premesse:

1) pur consapevoli delle limitazioni soggettive ed oggettive
cui gia si riferiva il Foscolo, allorché avvertiva che nel Canto del-
I'Ugolino « né occhio di critico potra discernere mai tutta l'arte,
né fantasia di poeta arrivarla », il primo atteggiamento di umile
ricerca ci sembra debba essere quello che si concreti nell'impe-
gno, cui ci ha richiamati in specie il Pietrobone, di leggere Dante
con Dante, evitando suggestioni indugi ed indulgenze, che sovrap-
pongano alla straordinaria ¢ complessa realtad ontologica ed esi-
stenziale de! Divino Poeta, la nostra particolare ed attuale con-
dizione e concezione di essere e di esistere.
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2) Dante nel momento in cui esce dalla compagnia malvagia
e scempia, esce pure dalla storia individuale e municipale, per
accedere alla dimensione dell’'universale. Ossia, nel momento in
cui viene investito della missione salvihca dell'umanita, assume
la responsabilita di essere non pit di una parte, ma di tutte le
parti, non piit del suo tempo, ma di tutti i tempi, sicché la sua
parola, pia che eco, sia voce stessa dell'infinito e dell’eterno e
percio di Dio.

3) In Dante ¢ viva ed operante una profonda unitd, connatu-
rata al suo stesso essere straordinario: 'uniti dei due « 10 », del-
I'autore e dello spettatore, del personaggio e dell'artista, del-
I'Uomo e del Poeta.

Ed anche nel Canto, nell'uniti della costruzione contenuti-
sica e formale la scena si svolge su due piani o gradi: la rap-
presentazione e la narrazione.

La narrazione, pol, si fa essa stessa nuova rappresentazio-
ne: di visivo v'e la scena di Cocito, della buca e del Conte Ugo-
lino che sovrasta e rode l'Arcivescove Ruggieri. Di immagina-
tivo v'e la scena della tragedia che, per miracolo d'arte, si
schiude e sguaderna dal racconto.

Ma l'una e l'altra sono fatture di Dante. E nell'una e nel-
I'altra le urgenze fantastiche concorrono ad unitad di costrutto
con le istanze e le forme di linguaggio e di stile.

Nel senso di tali premesse tenteremo, dunque, questa certa-
mente non [acile lettura.

Una ventina di anni fa un poeta non italiano, né di cultura
a matrice latina, lo svedese Odolf Lagercrantz, ha scritto un’ope-
ra, putroppo tardivamente tradotta da noi, diretta ad offrire un
contributo di sicura utilith interpretativa della Commedia, cui ha
dato il significativo titolo « Scrivere come Dio - Dall'Inferno al
Paradiso ». ’

Anche noi riteniamo che leggere Dante con Dante significa
porsi dalla parte di Dio, leggere, ciog, 'opera sua sul leggio di
quel Dio che & «causa essendi, ratio intelligendi et ordo vi-
vendi ».

Da quel leggio, sappiamo che la sapienza di Dante scaturisce
dalla luce del Verbo, sicché la sua mente vede al lume delle idee
eterne ¢ la sua ragione giudica alla stregua delle norme divine.

Il traguardo della « ratio scientiae » ossia il « bios theoreti-
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kos » & trasceso nella comunione con Dio, di cui, poi, si esplica
la grazia dell'incarnazione; grazia che, tuttavia, nel riscatto del
determinisino del fato, fa salva, ed anzi esalta, la responsabilita
personale della individua libera determinazione.

E cid coerentemente alla filosofia bonaventuriana, che attinge
da Agostine e non contraddice Tommaso, per la quale solo se si
fonda in Dio la verita essenziale delle cose e la certezza incon-
trovertibile dei nostri giudizi, non solo si assicura all'una e al-
I'altra, la sapienza rivelata, ma si completa quella naturale, nel-
['unitd del « sermo scientiae » col « sermo sapientiae ».

Ed & cosi che Dante, leggendo in Dio, scrive come Dio.

E per grazia d'amore, ma anche per conquista dell'intelletto
d'amore, egli sara d'ora in poi, innanzi ai vivi ed ai morti, « unus
omnium magister ».

Ma per comprendere tanto Maestro ci pare inevitabile 1'im-
pegno di immedesimarci in lui,

Tenteremo dunque anche noi tale avventura, nonostante av-
vertiti da una critica pure sensibile e attenta, che immedesima-
zione pud anche significare evocazione o rievocazione, invenzione
o reinvenzione in un attualismo soggettivo che assorbe ed an-
nulla i contenuti individuali e le storiche contingenze o peggio
ancora nella finzione astrattiva del pensiero?

Certo, purché immedesimarsi significhi non trasportare Dante
nel nostro tempo, costringendolo ad uscire dal suo tempo, né can-
cellare la memoria storica di una esegesi complessa e profonda
formatasi nel lungo arco di sette secoli, tentando di riassumerla
nella visione del nostro secolo o peggio ancora nella nostra in-
dividua vicenda, ma piuttosto impegnarsi a comprendere, grazie
anche alla nostra sensibilitd di moderni e agli strumenti di una
cultura che si Ia sempre pitt sintesi di Scienza e Umanesimo, la
sua straordinaria impresa di uomo, individuo, o « singolo », come
direbbe Kierkegaard, che vive, si, nell'evo che lo ha espresso,
ma con la dimensione di quell'universale, che supera la frammen-
tarieth delle vicende della storia e la segmentazione della realta
umana, che nel fluir perenne del tempo si identifica invece nella
bergsoniana « durata reale ».

Che se & destino di tutti gli uomini, tendere all'Univervale, solo
ad alcuni &, tuttavia, commesso il privilegio o il peso di tale consa-
pevolezza, cui responsabilmente consegue l'assunzione del com-
pito di essere e [arsi protagonisti della storia della stessa umanit.
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In tali uomini, il cui segno & il genic e la cui manifestazione
& l'arte, Hegel vide incarnato lo spirito del mondo e Manzoni
impressa pilt vasta orma di Dio.

In tali uomini e, percid, in Dante, si fa pil1 chiaro il destino
dell'uomo la cui essenza — come afferma Hedgaard — & pit del
semplice uomo, il che vuol dire che nella sua storia vivono pre-
senze che non possiamo non definire metafisiche.

E con questo nostro essere in Dante, eccoci, dunque, alle pos-
sibili risposte: :

1) Ugolino campeggia foscamente sovrano e, tragicamernte vivo
nella terra che & pure patria della sconfitta e della morte. Egli
si sa, & personaggio storico e anche l'episodio & un fatto storica-
mente avvenuto, come provano le fonti documentali di cronisti
pisani e fiorentini, da tempi lontani e addirittura coevi a quelli
della tragica vicenda. Ma la scena in cui l'episodio prende vita
in tanto & nel Canto, in quanto & in Dante, & creazione sua:
opera d'arte, kantianamente sublime. Dante, dunque, non & spet-
tatore di una rappresentazione da altri inventata e, percid, non
subisce lo spettacolo altrove o da altri allestito. Nel momento
in cui, quale artista, & autore della scena, in quella stessa scena
entra ma col privilegio dello spettatore che & anche personaggio.
Non ha senso, dunque, chiedersi, come pure troppo reiterata-
mente si & fatto, se quel suo indugiare innanzi al Conte Ugolino
sia effetto di curiosita o di pieta.

La curiosita ¢ un atteggiamento che nasce dalla non cono-
scenza e si alimenta nell'interesse dell’apprendimento.

Dante, non pud essere curioso di conoscere cid che possiede
in sé, essendo sua fattura.

La pieta, poi, scrive Dante stesso nel Convivio « & una nobile
disposizione d'animo, apparecchiata di ricevere amore », Come
tale ¢ ingiustificata ed inattendibile nel regng della morte eter-
na: non & Dante stesso ad ammonirci che qui, nell'Inferno « vive
la pietd quando & ben morta »? Ugoclino & dannato dalla giustizia
divina per colpe ben note e ben gravi e lo sa lui stesso che nel
sogno premonitore della prossima fine si vede fugeiasco, ma in
veste di lupo.

Certo, come nel Canto di Paolo ¢ Francesca, anche in que-
sto e in altri ci imbattiamo in un Dante che sente e soffre pie-
td, ma non per questo dobbiamo chiederci come possa conci-
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liarsi tale sentimento con la funzione di giudice che egli assolve
per compito di Dio.

Tale pieta, infatti, sgorga non dalla rappresentazione visiva,
ma da quella immaginativa, ossia Dante non si commuove in-
nanzi al Conte dannato, ma si commuove, ¢ vuol comunicarci la
sua commozione, innanzi alla narrata tragedia degli innocenti
ed in tal senso va letto il verso -— e quindi risolto anche un al-
tro, per noi, falso problema — « ¢ se non piangi / di che pianger
suoli? ». E evidente che la domanda, volutamente retorica, &
posta dallo stesso Dante sulla bocca del Conte Ugolino e non
certo — e come potrebbe? — per contestare a se stesso indiffe-
renza e insensibilith, ma piuttosto per pit fortemente sottoli-
neare la tragicita dell'episodio e cosi provocare quella pieta cui
gia, come compassione, la filosofia greca e la tragedia classica
assegnano valore catartico, ma che per la filosofia cristiana, che
trae fondamento direttamente dalla Bibbia ¢ « eusebeia » « sa-
pientia et pietas » insieme, sicché per Dante é teologicamente ri-
conducibile alla « divina caritate » e, percio, all'’Amore stesso del
Dio che redime. L'autore crea per impeto di vocazione ed esigenza
di spirito 'opera sua e questa & opera d’arte, e percio a Dio quasi
nepote, se ha un messaggio che commuove e che comunicato ar-
ricchisce,

2) Ugolino, abbiamo detto, & personaggio storico. Egli, conte
di Donoratico, figlio di Guelfo della Gherardesca, nipote, per
parte di madre, di Re Enzo, di cui sara vicario, e, percio, proni-
pote del grande Federico II di Svevia, nato ai primi decenni del
1200, ha esercitato il potere militare e politico in Pisa, ha trat-
tato, mediato, ceduto, negato e rinnegato ed & morto, dopo nove
mesi di prigionia, nella torre detta della Muda, nel marzo 1289,

E traditore? Certamente. Le cronache dicono che Ugolino « un
gran tristo si stimava da’ suol contemporanei »,

Ma chi ha tradito? Dante lo colloca nell’Antenora e cioé tra
i traditori politici ed evidentemente perché ritiene che tra le
tante colpe e i tanti tradimenti 'offesa al « pubblico » allo Stato
¢ la pilt grave, preminente. E ¢i pare, invero, strano al riguardo
che il Pascoli, proprio lui cosi sottile e attento lettore di Dante,
lui che a quella lettura aveva iniziato lo stesso Pietrobono, con
tanto prohtto per l'esegesi dantesca, abbia voluto sostepere la
tesi cosi poco sostenibile dell’appartenenza del Conte alla Caina.
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In effetti la colpa di Ugolino & triplice, avendo egli tradito
in Pisa, la patria, nei guelfi, gli amici, e in Nino Visconti, il giu-
dice Nin gentil, 'amico di Dante, i parcnti.

E, conseguentemente, la sua colpa & punita con un dolore di-
sperato, che attinge pur esso ad una triplice fonte: la pena co-
mune agli altri dannati di Cocito, il ricordo straziante della tra-
gedia dei suoi e, infine, — come bene osservd il Tommaseo —
il rimorso d'aver causato, col Ruggieri, l'ingiusta fine dei suoi.

3) Si discute se il Conte Ugolino, rodendo il capo dell’Arci-
vescovo — ¢ c'e chi precisa che Ugolino non solo rode, ma man-
gia quel capo, precisazione questa che, a noi sembra, poco ag-
gunga e sul piano estetico e su quello etico alla grandiosita tra-
gica della scena — si sfoghi e se tale sfogo sia di solo odio o di
solo dolore, o dell'uno e 1'altro insieme.

A noi sembra che Dante abbia voluto rappresentare, come
solo a lui poteva riuscire, 1'assoluto degrado umano di un essere
che si identifica e si esprime in mera bestialith e che in tanta
bestialith si concreti e si esplichi la condanna irreversibile di
una vita che ha ridotto I'nomo stesso a bestia, una volta che ha
distrutto, appunto, in lui, con l'odio, 'amore, con lefferatezza,
la dignita e, in sintesi con la bestialita, 'umanita, violando l'or-
dine stesso della natura, posto da Dio, nelle leggi del cosmo,
che gli uomini traducono, o si sforzano di tradurre, nei propri
codici, Giacché sono proprio gli istituti fondati sui pacifici rap-
porti di solidarieta sociale e ancor pii di carita cristiana a dare
alle foscoliane « umane belve » esser pietose di se stesse e d'al-
trui, accomunandole nell'operosa costruzione di civili costumi.

Non dunque altro sentimento & in Ugolino se non quello che
discende dalla sua condizione bestiale, condizione o situazione
momentaneamente sospesa solo dal racconto del tragico episo-
dio, il quale, sciogliendo nel pianto I'atroce dglore, fa quasi spun-
tare, come avrebbe detto Shelley, dal mare della disperazione
un'isola d’amore.

4) L'episodio della morte di Ugolino e dei suoi si & svolto
quando Dante era abbastanza adulto per poterne essere rimasto
si fortemente impressionato, da conservarne, poi, vivo il ricordo
al momento della composizione della Cantica.

Peraltro, la sua amicizia con la figlia ed il nipote del Conte,
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Gherardesca, sposa di Guido di Battifolle ed il gia ricordato
Nino Visconti, gli avra consentito una conoscenza detiagliata dei
fatti e, in particolare, che solo due dei quattro congiunti rin-
chiusi nella torre eran figli di Ugolino e solo uno, forse, quindi-
cenne. Ma ¢ evidente che il fine che Dante intende conseguire con
la rappresentazione della tragica scena, sia quello di commuo-
vere il lettore per provocare in lui 'esacrazione dell’odio civile.
fino quasi ad esorcizzare dal mondo, proprio col ricorso a tutti
i possibili strumenti ed immagini orali e visive, la bestialita che
all'odio consegue.

A Dante preme, ciog, evidenziare, negli effetti piti foschi e do-
lorosi, e, quindi, col linguaggio piir psicologicamente penetrante
e percio piu moralmente efficace, lo sconvolgimento dell’ordine
della natura che colpisce, con il reo, chi &, invece, innocente,
sia per estraneita ai fatti, sia per eth novella.

5) Altra questione & quella in cui ai tradizionalisti che in que-
sto Canto, come nell'Tnferno, vedono presentati dei peccatori e
non dei peccati, si oppongono innovatori che vi vedono, invece,
rappresentati peccati e non peccatori.

Anche tale dissidio ¢ a nostro avviso ricomponibile allorché
si tien conto di quella universalita cui Dante mira ed in cui le
individualita non perdono, ma semmai accentuano le propric
peculiaritd contingenti.

I peccati mon sono mere astrazioni di negativiti assolute,
bensi sono effetti della mala condotta e cosi entranoc a far parte,
come i vizi e le virtt, della storia dell'uomo,

Certamente la teleologia del Divino Poema nasce da una vi-
sione escatologica di carattere etico-religioso, posto che la mis-
sione salvifica ¢ il vero compito dell'uiomo chiamato da Dio a
collaborare con lui nell’opera di redenzione dell'umanita confusa
dall'odio. Sicché, per conseguire tale fine egli presenta peccati,
quali « exempla », ma, anche peccatori, quali individui, dei sin-
goli individui « hic et nunc » caratterizzati per dirla con Tomma-
seo. E se tocca alla teologia tratiar delle colpe, spetteri all'arte
dare un volto e una voce a chi di quelle colpe si & reso reo. Ed ¢
ovvio che la Cantica, richiamando a meditar sui peccati, debba
presentare dei peccatori, perché come la colpa & personale, cosi
la pena non pud essere che individuale.

In fondo non &, forse, questa la perenne pedagogia del Van-
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gelo, le cui parabole, elevandosi dal particolare all'universale,
muovono sempre da personaggi e fatti ben individuati e concreti,
per giungere, pilt che ad una sentenza, a guell'insegnamento di
amore, valido « erga homnes » perché pensato e sentito per tutll
gli uomini, di tutti i luoghi e di tutti i tempi in cui, poi, consi-
ste la vera « novitas evangelica »?

Nel 33° Dante, facendoci spettatori della tragedia dell’« indi-
viduo Ugolino », induce a riflettere, piti che sulla vicenda del Con-
te, della sua colpa e della sua pena, sull’esecrabile situazione
politica, sociale, ed umana che l'odio civile ha creato nel suo
tempo e le cui atrocitid purtroppo si ripetono, nonostante il mu-
tar dei tempi, dei luoghi e dei costumi nella storia stessa del-
l'umanita, fatta, appunto, solo e sempre da singoli individui.

Innanzi a tale storia, Dante, che vede ormai « sub specie ae-
ternitatis », sa che la sua parola da voce alla parola di Dio e per-
cit, condannando, ammonisce ¢ ammonendo, insegna. Condanna
la lotta rabbiosamente bestiale e, quindi, oltre ogni modo ini-
qua, che sconvolge l'ordine dell'nomo in se stesso e nei suol
rapporti con i propri simili, la natura e Dio. Ammonisce, dinanzi
alla negativity della colpa, che & figlia dell'odio, che la genera-
zione umana — giusto quanto ha scritto ne La Monarchia — solo
« in tranquillitd di pace alla sua propria operazione liberamente
e felicemente perviene ». Insegna, infine, additando, le vie diffi-
cili e pur possibili della salvezza, ché il destino dell Uomo, crea-
tura d’Amore ¢ per grazia d’amore redento, consiste solo nel ri-
torno al suo Creatore che ¢ Dio di Amore.

6) La sesta ed ultima questione si incentra nella letteratura
incredibilmente vasta e confusa formatasi sul verso: « Poscia
piit che il dolor poté il digiuno »; verso che & parso a non pochi
ermetico o enigmatico e che & stato comunque capace di provo-
care — come osserva tra altri il Casini — tamto accese, quanto
inutili dispute.

Nulla veramente convince che Dante abbia voluto in tal verso
celare l'antropofagia dell'Ugolino. Ai cronisti a lui pia vicini non
sembra legittimino tale ipotesi o sospetto. E si ricordano Do-
menico D'Arezzo, Benvenuto De’ Rimbaldi da Imola, amico di
Boccaccio e lo stesso Buti.

Come si ricorda, perd, pure, dopo lacopo della Lana e la
questione sulla mistificazione tipografica, 'anonimo che molto
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pii1 tardi e non a Pisa, ma a Firenze — come pubblichera il Vil-
lari — dira che i reclusi della Muda si eran mangiati 1'un l'altro.

Eppure la disputa nel tempo si ¢ fatta addirittura duello e
ancor ai nostri tempi, mentre anche nostri insigni Maestri assu-
mono posizione equidistante tra le tesi di un Ugolino antropofago
e quello di un Ugolino morto per inedia, v'e¢ chi continua ad in-
sistere nelle speciose argomentazioni, divenute peraltro classiche
del Niccolini e del Carmignani e riesce addirittura ad introdurre
nella Commedia — che pure & avvenuto di recente a Borges —,
motivi e momenti propri della letteratura sadica e masochista
o peggio cannibalesca.

Non vale indugiar sulle asserzioni e le confutazioni. Per noi
leggere Dante con Dante significa, anche, evitare esiti di gratuite
elucubrazioni, in un sensc e nell’altro.

Quel verso a noi dice che ad Ugolino & toccata la stessa sorte
dei suoi. E cio par logico e naturale: il digiunc (e non la fame)
e percid l'esaurimento totale di energie e risorse vitali conse-
guente all'assoluta e prolungata assenza di nutrizione comporta
la morte; & la morte. Peraltro & scientilicamente certo che di ine-
dia si muore, ma & ben raro che si possa per dolore morire. La
chiusa che il verso suggella &, quindi, il sipario che cade al mo-
mento giusto, sulla scena disegnata da mano trepida e sapiente,
con tremenda coerenza di logica, ma anche di arte.

Il discorso che s’era iniziato con un atto apparentemente ne-
goziale, ma profondamente etico, si chiude con un fatto di clas-
sica bellezza, sia pure di tragica fattura.

Sul finire del XXXII Canto Dante ha promesso ad Ugolino che
dira della tragedia a quanti di essa non sanno nel mondo dei vivi.

Sembra un rapporto privilegiato e comungue diverse da quello
assunto con altri dannati dello stesso Cerchio. A Boceca strappa
i capelli: « io avea gia i capelli in mano avvolti / e tratti glien'avea

- pit1 di una ciocca ». Ad Alberigo non apre — come pure aveva pro-

messo — gli occhi, liberandolo dalla « mvetriate lagrime dal vol-
to » ed anzi se ne rallegra, ché « cortesia fu lui esser villano ».
Eppure il tenere fede alla promessa fatta ad Ugolino nen giova
in nulla al dannato, che, anzi, il racconto, rinnovella il disperato
dolore che aggiunge pena a pena. Giovera, piuttosto alla Verita
da cui sempre discende benefico insegnamento,
Percid Dante fard di quella promessa un'occasione straordi-
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naria, giacché in essa la veritd storica e la verita d'arte, l'intento
etico e il senso estetico creeranno una mirabile sintesi, in cui il
materiale grezzo fornitogli dalla storia del suo tempo, animato
— come ha felicemente scritto il compianto Amico Raffaello Mor-
ghen — dal palpito della sua anima grande, verra innalzato dalla
fuggevole contingenza della realta, alla sublime eternita dell'arte.

Quella intuizione o sintesi di cuore e mente si esprimera, per-
tanto, nelle righe o sul pentagramma di un quaderno sempre pit
autobiografico, in cui I'Uomo si identifichera sempre piit nel Poe-
ta, nella costruzione testuale che, giova ripeterlo, & totalita di
contenuto e di forma,

Gli odi civili, causa e frutto delle divisioni di parte, hanno la-
cerato il tessuto umano delle famiglic e della societa, pure cosi
ordinato e armonioso un tempo (di quanto si favoleggiava dei
troiani, di Fiesole e di Roma), cui il Poeta si volge con struggente
nostalgia.

E autobiografico, il rammarico perché per tali odi egli ha
dovuto abbandonare ogni cosa piti caramente diletta.

Ma ancor pil autobiografica ¢ la narrazione, allorché tocca
i figli.

Anche i suoi figli, certamente innocenti e certamente dj eta
novella, sono offesi da ingiusta pena, esposti come sono agli
« strali che T'esilio saetta » e, in specie, alla dolorosa povertade.,

Ecco perché la scena lo coinvolge e ci coinvolge. Senza i figli
nella Muda non avremmo avuto, forse, il Canto illustre. D'altra
parte, il cronista Villani (e dopo di lui altri) insistera sull’irrile-
vanza della vicenda personale di Ugolino, echeggiando o, secondo
altri, ispirando Dante, 14 ove il Poeta precisa che come il Conte
fosse « preso e poscia morto dir non & mestieri »,

Ma era ed & mestiere, sapere, invece, quanto quella morte
fosse divenuta cruda per la tragedia, appunto, dei figli.

Solo il cuore angosciato di Dante, padre infelice di sfortunati
figli, poteva si intimamente sentire lo strzio di altro padre co-
stretto a vedere, impotente, morire, si, Proprio innanzi ai suoi
occhi, I'uno dopo I'altro i suoi piu cari, come solo la mente di
Dante poteva concepire e rappresentare, con si alto senso lirico,
cid ‘che & stata chiamata tragedia paterna e che & essenzialmente
tragedia umana, poiché quanto & dell'individuo appartiene al-
I"amanita,

Ma ora il discorso si eleva dal particolare per assumere toni
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e carattere di universalita. E sard ancora la classicita letteraria
a fornire, negli esempi e nei riferimenti, utile materia alla poesia
e Stazio e Virgilio, ma anche Ovidio, continueranno ad essere
Maestri.

Non odio, non ferocia, non rabbia, non vendetta: ma solo
amore: questo — Signori — & il tema dell'ultimo atto!

Quante lune (giusta la lezione Petrocchi) avrd mostrato agli
infelici prigionieri, il breve pertugio della Muda? Tante, ma o
mai il tempo non ha piu conto!

Il sogno premenitore anticipa la tragedia; quindi, la ineludi-
bile certezza dissolve l'inutile speranza.

La sequenza ¢ spietatamente e lucidamente coerente: le sup-
pliche e le offerte sono i momenti rituali ed i sacri salmi della
liturgia della morte. Ed ecco, infine, puntualinente, essa, la Morte!

Un fioco barlume rischiara, ma solo per qualche istante, la
scena, si che, a fatica, si intravede, cieco ed esausto un uomo
(che pur sempre ¢ un uomo) brancolar sui corpi esanimi dei figli
ed invocarli invano.

... Ora la torre si erge a monumento; il carcere si & fatto altare
per l'esiremo sacrificio. Domani l'ara si fara sepolcro e musici
e pittori e poeti perpetueranno nei canti e nelle leggende sulle
ribalte e sulle tele la storia di Ugolino.

Cosi la scena si chiude e la chiusa & ancor pill grave e solen-
ne: gli accenti classici cedono a quelli biblici. E la invettiva alla
citta dell'Odio entra nella Cantica con la sacralith di una con-
danna piovuta dal Cielo.

FrANCESCO SISINNI

Ministero per i Beni Culturali e Ambientali

The author examines the various interpretative questions about this
Canto, which were pointed out by criticism during the last one hundred
and fifty years. Then he expresses his methodological choice to read « Dante
by Dante », that is to try to understand, with a modern sensibility and the
instruments of humanistic culture, the extraordinary exploit of a man
who did live in his times, but with a universal dimension. From this point
of view the episode of Ugolino, whose story Dante may have heard from a
niece of him, has the particidar aim to make the recader abhor civil hate
through the images of the bestiality which comes from it. As to the most
famous line ‘poscia, piu che | dolor, poté ‘1 digiunc' the author firmly
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rejects the thesis of mﬂuﬁpﬁmr. He gives, moreover an -‘mtzresﬁq'l%
interpretation of the lines on sons, seeing in Ugolino's grief, the grie
of Dante himself [or his own sons, young and inmocent and nevertheless
subject to exile and poverty (Franca Bosco).

L'Auteur cxamdne attentivement les differentes questions d'ordre interpré
tatif mises en évidence par la critique du dernier siécle et demi. Ensuite
il mpnlma sa choix méthodologique de Hre « Dante avec Dante », Cest-i-dire
de s'engager a4 comprendre avec sensibilité moderne et les instruments de
la colture humaniste, 'extraordinaire entreprise d'un homme qui a vécu
dans son temps, mais avec une dimension universelle. De ce point de vue
I'épisode de Ugolino, dont Dante pouvait avoir écoutée 'histoire par une
niece de lui, a le but particulier de persuader de lecteur a éxecrer la haine
civile par les images de la bestialité qui vient d'elle. Ouant au vers trés
célébre ‘poscia, piu che 'l dolor, poté 1 digiuno’ I'Auteur rejette fermement
la thése de l'anthropophagie. I1 donne en outre une interpretation interés-
sante des vers sur les fils, voyant dans 1'angoisse de Ugolino 'angoisse de
Dante méme pour ses fils, jeunes et innocents et cependant exposcs A T'exil
et 4 la pauvreté (F. B.).
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Pavia, 4 novembre 1964

pett. Agemeia NUSCAS
Via Cestellamare

FIROENE (Roma)

Egregio Signor Huscas,

essondo fuori Foma Le serive per comunicarle che per 11 mowento,
Por ragioni peraonall, ho messo un po' da parte 1'iden di vendere
11 chalet 41 Fregens.

Resta ben inteso che, se dovessi duwovauents deoidermi alla vendits
8 50 questa dovesss avvenire tfs me o qusleuna delle persone ohe

hanno visto la nostrs proprieth treuite Isi, Le & dovuta da tutte @
dus le parti la mediasione oche Le epetia,

Con ringrasiamenti e distinti maluti

Ursula Spinelli Iirschmann
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Thnmas Dewey 8 PresMente degi Statl Ilmtl
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Per ricordare Igor Man

Uno scrive "Avvocato, e tutti capiscono. Non c'e’ bisogno di specificare che il dottor
Agnelli Giovanni, presidente onorario della Fiat, sia «lui», "Avvocato: lo sanno anche
nel Burundi. Enzo Biagi, tanti anni fa, dedicandogli un libro interg, lo ha chiamato 1l
Signor Fiat. E son tanti gli scritti, per lo piu’ di autori stranieri, a lui dedicati: nel senso
che ambiscono a raccontare il Personaqgaio e la Fabbrica. La Fiat, giustappunto,
intlimamente legati - uomo e azienda, a filo doppio alla Storia, non soltanto italiana.
Nella bucna e nella cattiva sorte. Si sa che I'Avvocato, pur essendo uno degli uomin|
piv’ ricchi del mondo, non ha mai toccato il denaro. Una mattina, tanti e tanti anni fa,
Agnelli decise di andare a Villa Giulia perche’ alla Galleria di Arte Moderna Palma
Bucarelli esponeva anche il famoso Modigliani contestato nella sua autenticita da
Virgilio Guzzi, critico rigoroso.

L'Avvocato coinvalse Alberto Ronchey, ch’egli da sempre giudica un grande
giornalista swiftiano, che a sua volta recluto’ I sottoscritto.

Varcato I'ingresso della Galleria, un‘impiegata chiese all'Avvocato se volesse il
catalogo. «Certo che si’, grazie», disse lui. Sono 15 mila lire, aggiunse quella e
I'Avvocato sfiorando il suo doppiopetto galles: «Non ho con me denaro - disse -,
Ronchey le dispiace fare per me?». Borbottando: si figuri, Alberto sgancio’.
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Tan w0 8¢ {1 pubblico ab
._\ hia ben capito il sensc
dellMultima orig Ol go-
verno. Ne dubito assai, Mon
perchd questo pubhlice mon
£la in grado, come qualeunda
dice, di capire le cose della
politiea, ma perche fedsing
x prends s briga di sphe-
garle, Gli stessl giornali, che
dovrebberg ateolvers questo
compito, invece di scrivers
per | lettorl, com'® loro do-
vére, SCTivono per | mand
stri, | parlamentari, §fsirm
ma per gli o« addetti af lavo
rie in un linguaggio cifraio
plens di allusioni & etrizzati
ne docchio che Lo stesso in
pontre difficoltd s compren
dere, Percld, quando sl dice
che glitaflani non mostrano
interesse per le cosa polit
che, & dice una OoEp Vera,
ma o 8 dimentica dl motl-
varla. Per Interessarsi a
qualoosa, bisogna capirla. E
per caplre la politiea, in Ita
Ha, hisogns essere cgpert] di
gsemantica, logaritml, & a0
praltutto di enlgmistica: oo
a8 che non =i p1.1l'.'l chivde
e § Tulll.

Di guestultima crisl, per
esemplo, ¢ & & dimenticati
ifi dire la cosa pil importan-
te: o clod che la crisi non '@
gtata, nel eenso che non ha
ueckso un governo, ko ha sol
tants seppellito in Quanis
ern gik morio da un peEo,
per cedere il passo a un al
iro, #n dora irreparatdl
mente avviato alla stesza
fine. Non prendstemi per un
ucceilo di malaogurio: non
gto Fecends del proncsticd
mu golo delle sonstataziont.
Il nuove governo caded, for
e pll in fretls, e per le me
desime ragiond per cul & ca-
duln quisllo precedente: per-
chié non riuscird a conciliare
b doe opposts Lendente che
vl nel bl SETha, E che [FOE
song convivers Bdo paraliz-
gandod fra loro ¢ paraliz.
gando tutla ln maschina &ta
tale.

M queste lendenze, crodo
che il lettore sbbla ormal
acquistato una coris CORS-
pevolexza, anche se (uttors

o rsolviamo o
slam fritti 55 & detlo che (]
ministro del Tesoro, La Mal
s, presentd le dimission| in
peguitn & ung scatto di ner

Siamo sull'orio

LETER

NO CAREVALE
UESTA VOLTA £ FINITO

della bancarotta ed & inutile discutere su chi abbia pii contribuito a pro-

vocarla @ Sara un miracolo se riusciremo a salvare le nostre fondamentali liberta @ Co-
munque siamo giunti alla quaresima dopo che avevamo fatlo del carnevale la nostra regola

wi, senra precceuparsi delle
conseguenze. Nulla di pli
falen, Posso Seslimaniace
che quella lettera #gl Dave
v seriila Var fhoed orsos
2 fing al 1° marzo Paveva
lenuta el cazselto, &rs
prerche aspellEVE W ecoas
ne che dimw ahe, agl
ecchi della puliblics opini
fig, lineluitabitite. In polin
ca non hasta prendere delie
diecision Eluspe: |
che Enperbe prencders 4 Wem
e un anticipo o un ritardo
piEaang renderlie contnpro.

Icemitl

Loccasione & stata 1l pre-
il i clrea mille miliard:
di lire negariato cal « Fondo
monetario «, una specie di
hanes inlernazionale kslitul-
ta fra | paest occidentali per
codrere al sotcorso o quell
che per gualche mofivo sl
troving con Pacqua alla go
la. Che guesia =la la nosirs
stluale condidfone, coredos
che ormiel o sappla anch
lettore pil disattents. Mo
che guindicl ann fa aveva-
mo ¢ casae rigurgitant] d'o-
ro @ valuta pregiata (Colia-
ri, franchi sviced Lo il
ral, tanto ohe 1o lifE &n
considerata la moneta pla
giahlie FEuropa, non abbia-
ma plil un Boldo: ©f GEAmo
manginie 1uile le riserve, e
ora viviamo i delity, adou-
mudandone milte miliardi al
meep  (dioo: mille miliardi
al mess) Lisciamo store
dl chi ne mla la colpa; po-
tremmo disculerne per et
timane senza venlre a capo
di nulla. Limitlarmdast) o con-
tatars la sitwaxions. Che &
questa. Menlre prima pro-
ducevams molto pin di
quanto CcOnsUMmassimo, ¢
quinddi polevamo espariars
& incamerare quatirini, oggl
congumiamo molta plu di
guanin prodociamoe, © gl
di dobbiamo spenders per
procurarcelo dall'esters,

Trovandosl a secco, 11 mi-
nistro del Tesoro e il gover
natore della Banca d1ia
Carli, chieserc prestito
al = Ponda monelarios, [
gquala in parale povers -
gpoze: « Ve lo conceds, ma a
un paitbo: ehe le live nalle
guali me lo restitulrete ab
blan ancora qualche valke
re. Perché == o perdono tul-
to, i mille miiiard! che mi
rimborgstels NDE  Varranmng
in realia conto, & foree me
nos, | mosirl due =missart

A0EMRA Al

W = etiera
com owi s5'im-
FRCETLE VD far =1 che gue-
to Fosse evitato, B per avi-
tarle non ¢ dacchd mondo
& mondo, che un sstema:
atenersl  dalls  cosiddetta
« inflaziane », chof COnDERETE
la clreolagione delln caria-
manety che, come LUl an.
no ¢ come il semplice oan
s Instgna, pin  cresbe
i velurne o piG perde dl va-
L

Guanda 1 soclallsti, per
hocea del loro ministeo del
Bilancio, Gholitti, contesta
rong Qussls impegno, La
Malfa Celte le dinussion
Non poteva far altro, Ma,
badate bene, & raltd ada di
un pretesto perche goesta
conlestaglone ¢ra &0lo 1Malli-
mo eplasdio di wn dssidio
che covava da quands L go
verna ora nato, & che biso-
gnn ben decidersi ad affron:
tare. Por evitare la catasicg-
fie, La Maly dice che blso-
e conemare di meng o

worare i pdii; | socialisti

ifG che Bisogna |avorare
i mena & congumans & gEn
Lasciama stare chi abbia ra-
glone. Personalmente, la te-
rapia del soclalisti non la
caplsco; ma pud darsi che
questo sia enlpa del mis de
tole cervello.

Ma uns obEh & cOmMUngUS
coertn: che nel medesdmo go-
VETOO WOl possong coablita-
re un ministro del Tesoro
che mira a contenere la spe
g ¢ un ministro del Bilan-

s T ot I R
'l EmnEaE -

clo «he mira a -:':i]:-:l:...l.'l".-sl-
Agglogata a una coppda di
bt i el wno thra s deslrs
¢ 'mitrd a sinlstra, un h
nel miglore | CEl @
mobdllyzats, nel prgEiore
gpacea. B Quanio & avvenu
o Ed & quants dl 6iasyo av
vierra, e scilo La Mai
fa b dhoe tendenze Aimango
1, incaneiliahli come pe

e, & i prima parahiz-
rantl. E all '

F. allora, amici micl, dok
biame decldercd a rloono

weerlo o reglme ¢ hnl
o, ¢ B¢ woghamo salvare b
dempocratla, dabhlams Five
slirin di altm panni, ciog do-
tarla digtiluzion] diverss o
pli funzionall. Non ehiede
temii quali perché non & af-
far mio cacogitzmnme. AMa &
affare anche mlo, come spet
tatore ¢ ilestimone del mio
Lempo @ Gel mie g, 60
statare 1] falllmento non o
oo di tutto (] sistema parin
mentare, ma dl gquells che
nai abhlamo fin qul pratica:
. Invecog o coslrulre u
nusve Shals, addamo
gtrutlo guelle vecchio, tulla
la macching & (o peze aflo
ghinmo Ael detr. Sono al-
urd che su guesto tulil i
beltorn concondano, anche se
ol altretianis  whanime
| giudizio sulle varip
responsabilith. Ma lo spero
che su guesio ponlo non o
divideremo. Quando ¢ =i
trova sull'oric della banes-
rolis, & [nutile mettersi a di-
seuters su chi abhia piil con:

tribasito & proveearis. LOm-
portante & f rimettercd 0
| moasibile. Se nol ri-
selremin 4 salvare le fonda-
memiali liherts (di ofdnionds,
it voto, di parcla, di stampa
coeleral, potiema consde
rarel mirpeolad. Ma non il
Idianoci i salvare anche
il carnevale di cul negli ul-
timl dieci o quindici anmi
ahhiamss (atto 16 mosira fo
gola. Siamo ally quaresima,
& 11 valendarin isofna rl
apeei Ly o

Man sanc un indoving, ma
mal gento di azzardare Qoo

slo propostios. Fra duoe me-
i avremo 1 referchdim
e, Invese che una gran
de battaglin civile (come

avrehls dovulo esscre), s
ra una grande battaglia po-
Htica. Glj antidivorzizti la
romballeranne in nome des
valor tradizionali dell ordi
ne ¢ dellautorith, ¢ sotlo
guesta bandiera & mollo
prohabile ¢he ia vincana, In
miraln cusg la DemocrAZia
rigllpna cercherd di sinat-
|tare il successo (ndleends le
pelezioni anticipate per rifor
nare inlerno a = la mag-
moranzs  assoluta del 18
aprile 48, Badate bene: non
ho nessun elements per dir
. B solo una mis suppas
ghone, Ma la ritengo fonds-
ta E z¢ lo & guel glorno =
porri per Lol nol (parke a
nome del non democristia-
nl1 wn tercibile casa di oo
SCleriEa.

Credo che =ia meglo pre-
pararcizi fin d'ora

ndro Montanelli

L= Lrnlki =

feomomilon del poverns Homor: Colombo (&

siminirm] ,

Makfr

Glolittl ¢ La
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| Jardines del hotel y alberce del condominio Kin-Ia

Garden of the hotel and pool of Kin-Ha Condominium
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CORRIERE DELLA SERA

L DeSETTOAL

Milano, 5 aprile 2005

Caro Alberto,

sono lieto che tu abbia accettato di continuare il tuo rapporto di
collaborazione con il Corriere della Sera. E’ un vero onore per il giornale continuare
a pubblicare editoriali a tua firma e te ne sono grato anche personalmente. Approfitto
dell’occasione per ribadire le modalita dei tuoi interventi di cui gid ti scrisse
Ferruccio de Bortoli.

La scelta dei temi degli editoriali (che saranno sempre impaginati
come fondi a sé stanti e insieme titolati) sard Mﬁﬁ@gﬁt&uﬂ
insindacabile giudizio. Inutile specificare che sarei 1 molto felice se riprendessi quegli
argomenti di politica interna ed estera, di culturg ed cconomia, trattando i quali tu sei
gia entrato nella storia di questo giornale ¢ in quella di un giornalismo libero,
documentato, aperto e non ideologico. Va da sé che sarei molto felice che tu b
occupassi anche di fatti di frontiera attuali che hanno gia formato oggetto di tuoi
recenti libri: come le infrastrutture, le tecnologie, le moderne ﬂ{}municazic-ni.c
Rimetto a te la valutazione sull’opportuniia di tenere una rubrica setlimanale e

scrivere, quandu lo vorrai, elzevm o copertine di cultura.
Temi, tempi e modalita di pubhlmaz:unc saranno sempre preventivamente concordati

con fe.

Ti abbraccio con grande affetto.

Pao 1 . -

Prof. Alberto Ronchey
Roma
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CORRIERE DELLA SERA

L CRETTORL

- ——— et

Milano, 3 giugno 1:993. E 5

Caro Alberto,

con I'affetto, la stima e la gratitudine mia e di tutto il Corriere
per 1"alto significato avuto in quest anni dalla tua presidenza, ti confarmo i
termini della collaborazione che avra inizio, quando tu lo riterrai, senza alcun

vincolo minimo di articoli. - o -!W‘f'{-‘

La scelta deimegli editoriali (che saranno sempre impaginati come fondi a ! L AL

—— 5¢ stanti ¢ insieme fitolatl) sard rimessa esclusivamente al tuo jnsindacabily &&=~ 7 .
udizio. Inutile specificare che sarei molto 1elice s npmmf et
enti di politica intema ed estera, di cultura ed economis, trattando i quali |

tu sei gia entrato nella storia di questo giornale ¢ in quella di un giornalismo

libero, documentato, aperto e non ideologico. Va da sé che sarei molto felice

che tu ti occupassi anche di fatti di frontiera aftuali che hanno ‘gid formato

oggetto di tuoi recenti libri: come le infrastrutture, le tecnologie, le moderne

comunicazioni. Rimetto a te la valutazione sull opporfunita di tenere una

rubrica settimanale ¢ di scnivers, quando lo vorrai, elzevini o copertine di

culturza. ot

,—%@tﬂmpi ¢ modalita di pubblicazione saranno sempre preventivamente

concordati con te. Nella ceriezza che 1] T0o HOMO COME editonalista principe
| coinciderd con una nuova ¢ importante fase nella vita di questo giornale, ti
| esprimo tutta la mia riconoscenza, il mio affetto e il mio ringraziamento per
tutto ¢10 che ci hai insegnato e ancora ¢i insegnerai.

Professor
Alberto Ronchey




Istituto Europeo di Oncologia
Istituto di Ricovaro & Curs a Caratltere Selantil co
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IF Bt deare Sesevd il
Dott. Alberto Ronchey
Presidente
RCS Editori
Milano

Cara Alberto,

Milano, 22 ottobre 1997

Prot. n.451/97

solo due parole per dirTi quanto ho apprezzato la chiarezza e la lucidita del
Tuo intervento alla Tavola Rotonda sul Non-Profit di alcuni giorni fa!

Tanti cari saluti.

UV/fc

Ao AT

f

Ueeee™”

Umberto Verope$i



Dott. Alberto Ronchey
Piazza Adriana , 20

R

o m a

16 glugno,1997

Gentile Dottor Ronchey ,

avrei dovuto scriverlLe molto tempo fa, ma al ritorno
da Parigl mi sonc dovuto sottoporre ad una lunga operazione
chirurgica all'apparsto digerente, non grave né drammatica ,
me che mi he letterzlmente messo a terra.

Ho indagaeteo sulls vicenda inaudits della Sua assenza
dal Comitato della Spads per la miz elezione all'Académie
des Beaux-Arts : il fstio & che nelle mie liste il Suo nome
¢'é¢, Purtroppo, nelle mie non felici condizioni di salute ,
e dovendomi recere & Parigi con un certo anticipe , mi sono
affidato, per £li inviti e per i carjoncini del Comitato ,
g persona ‘'fidata' , abitualmente molto precisa. Essendo pol
partito , non ho avuto modo di effettuare i dowuti controlli :
altrimenti mi sarei accorto che 11 Suo nome ( e guello di alire
due persone ) era stato omesso, per affrettata cialtroneria.

Sono profondamente umiliato per guesta vicenda, che ha
of feso una persona come Lei , cui sono legatoe ds sincera stina,
e anche , spero, da vera amicizia. Le pare che avrel commesso
una tale sgarberia ignobile proprio nei 3Suci confronti ,s Lei
cul debbo non poco ¥

Le faccio le mie scuse , =i creda , sono sincerc.

Un saluto ,

Fodiise Lo
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Torino, 7 aprile 1994

Ad e VL

Il 1994 sarai un anno molto importante per l*ﬁﬁﬁrican
ncaﬂani in Rome e dungue per noi, che ne facciamo in gualche

. Siamo felici di poter contribuire alle festivitd del suo

primo Centenario.

In considerazione di guesta ricorrenza straordinaria, la
Direzione dei Musei Vaticani ha gentilmente accettatoe la mia
richiesta di riunire un ristretto gruppe di membri dell'American

Academy in Rome ed amici il giorno iovedi 9 iugno. Il
programma comincera alle 18.30 con la visita del EuEtn rivata
alla Ca lla Sistina, recentemente restaurata, e di alcune fra
le sale piﬁ'!hpuffnnﬁi del museo fra cui la Galleria delle Statue
rigorosamente chiusa al pubblico, Seguirda un rinfresco nel
Cortile Ottogonale e un pranzo nei Palazzi Vaticani.
e, A ————

Gianni ed io saremmo particolarmente lieti di averVi ceon
noi per la serata.

Trattandosi di un’'autordzzazione del tutto ecceziocnale,
Vi prego di tener conte fin d'ora di gquesta data e di voler
comunicare tramite lettera o alla Segreteria Organizzativa
del Centenaric
ta in
invitati.

Gli inviti per la serata insieme ai singoli permessi di

- accesso sl Vaticano Vi saranpo spaditi in seguiteo.

Lu Wyoofeo foseo ///«,;/A‘

Marella Agnelli, Co-Chairman

Ijl : . President's Cophecil
by by I....;jl*-. //m

R.8.V.P.

Organising Secretariat : Sofia Bosco
Largo Lsopoldo Fregoli B - 00197 Roma
Fax 06/ 8080992
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UNIVERSITA DEGL! STUDI Ol BARI
DIPARTIMENTO DI SCIENZE DELL'ANTICHITA 1 febbraioc 1920
B =
Calazzo Aleneo - Tel. [0B0) 314.487 - 314,211
TO121 BARI

Gentile Alberto Ronchey,
mi dice Valentino Farlatoe di una 5Sua precisazione |
telefonica a proposito della sintassi. Ma io segnalavo il disagio
gintattico non gi& a proposito dell'espressiocne "dagli anni Sea-
santa in poi" (che si regge anche in assenza del participio,
saltato nella stampa), bensl a proposito dell'immediatamente
successivo "senza" + infinito ("senza commisurare i mezzi ai
fini"). Invero & lecita tale costruzione quando il soggetto
(logice o grammaticale) dell'infinito & il medesimo della frase
reggente: & invece la Sua frase regpente :aveava come soggetio
"La condizione del sistema italianco". So che si tratta di un
barbarismo diffuso: ma proprio i.'r':;.sua scritto mi sorprende. Lo
sgangheramento della nostra lingua parlata & tale che non guasta

- a mio avviso - un tantino di purismo contro corrente. Molti

cordieli saluti del Suo
e Canfrig
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Alber!;o Ronche \

‘altezzos O i

Luciano Canfora ! P
A - ! .-' \ # ’ Ennilh
he Alberto Ronchey A4 a P AN AT SNt <il
detesti 'egualitarismo ¢  /diritto ai pin alt gradi degli
cosa nﬁtnria 9 ﬁegabiﬂ ¢ studi solo per i capaci e meri-
le in base allo stipe Che | tevoli» (la Hepuhblial di saba-
faccia la lezione a tuth @ cosa | to scorso). Questa & comica.
altrettanto nota ¢ de tutti pa- | L'art. 34 dice: d capaci e me-
tita. Che prediliga |'esibizio- | ritevoli, anche se privi di
ne mﬁturn]a é purtroppo il la- { mezzi, hanno diritto di rag-
to piii debole del suo caratte- | giungers i gradi piii alti degli
re: una sua celebre a j studi. La Repubblica rende

scritta anni fa da Michele

Serra resterd un testo memo- |
rabile in questo non facile ge- |

nere lattaraﬁn. In quanio

«coltos, Ronchey considera |
I'universita suo privilegiato |
terreno di, caccia; e quando |
qualcosa vi accade, salta su |

subito a. dir la sua perché @
terreno sug. Con classico pro-

Eadlmantu sofistico trascagﬁa |

pid stupids parole d’ordine
[«Rubertl boias) per far d’ogni
erba vn fascio e far risultare
immonda o infantile qualun-
que contestazione.

E’ anche & suo modo coe-
rente: sebbene Occhetto sia
alquanto nelles sue grazie, in
quanto sfasciatore del Pci,
tuttavia tosto gli gpiace se
corteggia gli studenti. E non
gsita a parlare di «vampiri-

SImo htu:u sui piccoli fans
a proposito della F i solidale
con le richiests dag]i studenti
universitari. E aggiunge: «l
Pci dennato el proselitismo
dove che sia, fra gli studenti
o gli immigrati extra-comuni-
tari»: come dire «wani e porci»
in linguaggio piti sofisticata.
Ma ogni tanto la dice gros-

sa anche lui, nonostante non
sia msai staio uno studente
de-gualificato, massificato,
vampirizzato dal Pci, ma - si
presume — un bravo <haby» E
‘cosi con la consueta sicume-
ra si im : La condizione
del sisterna italiano, che com-
poria . un'elevata spesa pub-
blica senze una qualificazio-
ne adeguata degh studi e del-
stesse lauree deriva dalle
eguahtana-per-
missiveydagli anni Sessanta
in poi Senze commisurare i
mezzi ai fini (qui la sintassi ta

gcqug, ma non ﬁporta; Tui

b pensa in ingless Ndr.). Da

quegli anni, fu proclamato un
'diritto aill'universita per tut-
tll'

senza barriere saleﬁ:ltre

Sutor ne wira crepjdgm. *
ORIV S 1%

| effettivo questo chnltu con
hm di studio, assegni- alle
e e altre pramdenza,
i che debbono essere attribuite
par concorsee. Ora & chiaro
che Ronchey non sara privo
dei mezzi mentali per inten-
dere correftamente guesio
.-semplice testo: se si @ lasciate
andars a creders che 'art. 3¢
contengr una proposta di li-
| mitaziong d accessi " alle
Unty: da temere
\ 81 tratti di uno dei soliti sns-
sudti dell’Es.

La Costituzions non mani-
festa slcuna limitazione, in
quell’art. 34, al contrario crea
- o si illude di creare - uno
strumente {purtroppo assai di
rado efficace] avente per
obiettivo di assicuraré co-
munque al ccapacli e merite-
voli» 'accesso all'universits, .
«anche se privi di mezzi»,

E' insomma uno di guegii
articoli della Costituzione
che si propongono di dare at-
tuazione in un campo specifi= -
co e assai importante al pid
generale deftato dell’art. 3
(«E’ compito della Repubblica
ritnuovere gli ostacoli di ordi-
ne economico e sociale chs,
limitando di fatto la liberta e
I'uguaglianza dei cittadini, .
impediscono il pieno svilup-
po della persona umana»): un
dettato capitale che fece os-
servare a Calamanﬁ:el - nel
mirabile Discorso sulla Costi-
tuzione del gennaio 1955 -
che la graﬂde novitd della
Costituzione italiana consiste
nel sno porsi contro non sol-
tanio verso il passato regime,
ma anche verso «la sotieta
presentes, verso quella socie-
ta cosli irta di ostacoli rispetto
all'uguaglianza di fatto dei
cittadini. Se Ronchey avesss
letto questo testo capitale vi
avrebbe anche trovato un ef-
ficace commento all’'art. 34.




" LETTERE J
Seiva, Ronchey, Zavoli,

iviughini, Funari...
E non se rie puo pil

i sconvolgenti editoria-
li mattotini di Gustavo

GSEIFH, Iirrefrenabile

pochezza di Gavedan. 5‘1

squassanti . collegs
Demstrio Volcic

argomentaziopi _di oy,
P’aned sui negozi sovieti-
¢l di Jecoviello; il punhg]iu po-
ht:tﬁ-‘ﬁ‘ﬁﬁiﬁi'lﬁﬁcu di Paolo
Mieli: il prigiors d&mstanie di
Massimo D Alems; 1 pane nrici
ﬂhﬂmlémﬁlﬂﬂﬂl 'E'oﬁc]llfa X chele
Serra; le Craxi Napo-
litano; la gobba per tutte le
stagioni di Andrenth.. la amo-
derna» contesa tra Berlusconi
e De Benedetti; I'economia di
mercato, vero Eldorado dei
popoli; i «compagni socialistis
Carraro, Marzotta, Armani,
Trussardi, ecc.; il nmcla@in
dei piduisti; i! sorrigetio nevro-
tico-pentito di Muchini: il '68
mventﬁ:i 3 l'Au]t]unnu a bagno-
maria di Zavoli; ti
fuoristrada che m%a
nosie utr.m'e 1 giovani ma-
nager che fanno ﬁnﬁm
nare dei mecchinoni; la voglie
tutta occidentale di upa Ro-
mania el mese; 18 precccupa-
Ziome di o avere tra i pl&dl
gli zingari, magari rumeni; la
anoderna» inhizione di vieta-
re le manifestazioni: la faccia
aristocratica e schifilicsa di
Montezemolo; 'opulenza del-
le lotierie Rai; lﬂ%
analfebeta di Funari; la «Borsa
8 la vita» di_ Everardo Dalla

Noce.
( Davvero con le nostre lotte

abbiamo contribuitn a tutto
cio? A che I'falia si riducesse
a un enorme cruciverba che
tiene inchiodati 1 suoi figli ai
teloschermi ¢ al telefono per
vincere qualche milione & Do-
menica in?

Chi ci petra affrancare da
tutto questo?

Io ho speranza ancora in
una parola che & difficile pro-
nunciare in gquesti giorni: ho
ancora fiducia nel comunismo
nonostante Ceausescu e 1 suoi
fustigatori del momento, dopo
averne cantato 1 meriti, Ho an-
cora voglia di chiamarmi e
sentirmi comunista senza i
maneggi di nessuna Costituen-

zio dei lavori,

Sono gia partite le ordinanze
di sgombero per i cittadini e -
commercianti di piazeze San

Matten, che dopo aver atteso

con pazienza la ristrutturazio-
ne di mura pericolanti e strade -
transennate, in pid casi convi-
vendo con esse, si adatteranno.
a vivere e proseguire la propria
attivitda nel coutsiner in una
condizione sia pur disagiata,
che perd & lo spiraglio di luce
per la riscossa di una cittadina
per anni stretta nella morsa
della camorre perbens di pochi
e V'omerta di L. Perlazona
di San Matteo si prevede !a ri-
costruzione di oftanta alloggl
con negum sottostanti e par-
cheggi pubblici sotterranei, do-
podiché si allargheranno ad al-
tri puntt celdi: un grende cen-
tro commerciale rio a ri-
dosso di quello cittedino che a
buon ragione dovrabbe ripags-
re | cittadini di tanto ahhnndo-
no ad un urgenza immediata,
che per molti & ancora pre
e speriamo non continui per al-
trettanti dieci anni. :

Un quadro drammatico di
una cittadinge delusa dalle
aspeftative dei suoi stessi rap-
pressntanti ed asfissista da ca-
poccioni agguerriti, che si sta
spopolando, come dimaostra il
calo demografico degli ultimi
anni} per i disagl crescenti che
rendonc quanto mai affannosi
il comune senso del vivers ci-
vili, e 'amarezza di chi rimane
aspettendo che rifiorisca la
propria identita alla Tuce del ri-
spetto reciproco.

Carmmine Silenziario

Nocera Inferiore (Salemo)

[ L’automonbile

uccide
Come si pud essers cosi ipocri-
ti? Va in onda un servizio sul
Tg2 delle 13 del 12 gennaio
che riguarda un grave ingi-
dente automobilistico, in Pu- -
glia, ove perdono la vita otto
giovani ira 1 20 e i 22 anni.
Ammonimenti sull’episodio,
false retoriche, pietismo, ma
i il servizio, come mai fan-
/no del resto i mass media, o

!:‘I s LI TR | P, RPN T SR . AT

caria |




Arnoldo Mondadori Editore

Segrate, 28 apgosto 1584

Dott. Alberto Ronchey
Via Tito Livio 162
Homa

Caro Alberto,
riceve la tua lettera del 22 agosto che mi annuncia le dimis
sioni; ti ripetec guanteo ti ho detto per telefonc, e cioé che

mi dispiace moltissimo che tu ¢i lasci.

Ci vedremo presto a Fregene e ti invio i pih affettuosi salu
1.

Cr&‘m-'

Fiero Ottone

C &~

[ 1er.

Soco: Segrate (Milanc) - Telel. {0) 7od2t - Telex 220457 Mondmi |
Sade lagale: Miiang - B.p. A, - Capitale L 22600000000 - Trib. Milano 18587

Par maggior calacdils, indirizzare |8 corrapondenze & Cadladla postale 1772 - 20101 Milano
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IL DIRETTORE Roma, 23 agosto 1984

Dottor Alberto Ronchey

Caro Alberto,

notizie ricevute una diecina di giorni fa da amici di Cortina
¢ da colleghi di New York avevano giéd preceduto la tua lettera,
che mi ha dunque trovato preparato al commiato.

Mi ha fatto placere apprendere da te che 11 tuo passaggic a
"Repubblica" e all'"Espresso"” & stata un'esperienza nuova e
istruttiva. Nuova certamente, Istruttiva per noi, di sicuro, che
infatti in questi anni "Repubblica" & alquante cambiata anche
per meriteo tuo. Istruttiva per te, non so: tale sel entrato e
tale ne esci. 51 weds che le tue certezze sono maggiori delle
nostre, o la tua disponibilitd a recepire il diversoc & minore,
che poi & il rovescio della medesima medaglia.

Sperc che la vecchia caesa nella guale rientri gbbia per te lo
stesso glamour che vi trovasti in passgato.

Un carc saluto da tutti noi

f{ﬁgw
] Q‘ »

UinCIo e Urics Bologra:

Via Turatl 3 - 20821 Miano Via Parmeggiani, 8 - 40134 Bologne
ﬁﬂJﬂfEﬂﬁﬂ Tel. 0517552021

Telex Milang : 333283 Tolex Roma: GBOIBD - GI3005

I T N S —
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L DIRETTORE

Par

Albertoc Ronchey

VYiale Tito Livio, 162
R oma

Roma, 5 ottobre 1983

Caro Alberto,

ho visto la copertina di Time ed hai perfettamen
te ragione. Nel frattempo ho dato una disposizione tassatiua
al nostro Ufficio Centrale & cleodli tueol articeoli, quando van-
no in 1a pagina,e guesto accade quasl sempre, verranno colls-=
cati o di fondo o 4di spalls e non pid al centro pagina. Ti
gerivo gquanto sopra (avrel potuto anche dirtele &l telefono)
perché& la cosa ha un rilievo anche formale. E' accaduto infat-
ti di frequente pnegli ultimi templi che l'incalzare delle noti-
zie, il nostro piccocle formate e la nostra formula di giornale
che vuol essere molto presente sull'attualita, ci abbiano in =
dotto ad occupare la testata con titoli di notiziario anziché
di commento.

Voglio dirti ora - salvo eccezioni che impongano
una deroga - che la cosa non si ripetesra.

Un abbraccio affettuoso.

Gogw o Foma: UG Wil hean oo -

Plazza Indipencanza, T4 - D08 Roma - Tel, 0549821 Via Turati, 73 - 20121 Miano Via Parmeggian, 8 - 40134 Bologna
Trib, A Roma n. 279275 - Cod, flsc, n. (S45600687 Tel, 02 7 654261 Tel, 051552021

Coap. Soo, L. LO00.000.000 - C.CLA, 40082 Teleo: Wilang : JTH Telex Aoma: G800 - 813005




I DIRETTORE GENERALE

Arnoldo Mondadori Editore

ARFA EDNTORIALE

Segrate, 28 settembre 1982

Caro Ronchey,

in attesa di incontrarla a Roma il 14 ottobre per la presenta-
gione del libro di R. Aron,"le confermo l'intenzione della ca-
sa editrice di pubblicare nel primo semestre del 1982 una rac-
colta delle sue rubriche "Diverso parere", con una prima tira-
tura, oggl ipotizzabile, di 15.000 copie.

Penso che per quanto riguarda l'editing e la scelta dell'indi-
ce dei nomi Mario Calisesi possa essere la persona piu indica-
ta.

Naturalmente il libro avrd la stessa cura grafica, dei carat-

teri e del materiale di stompa del suo libro "Chi vincera in

Italia".

A presto & un cordials saluto,

Qﬂ_ I ﬂthLﬂiu"J
Leonardo Mondadori

"
[

{Spedita in sua assenza)

Gentile

Alberto Ronchey
Viale Tito Livie, 162
Homa

LM/mp=-93/82

Sade: Sagrate (Milanc) - Tel. (02) 75421 - Talax 320457 Mondmi |
Sede legale: Milano - S.pA. - Capitale L 22.500.000.000 - Trib. di Milano 19587

Per maggior celeritd, indirizzare la corrispondenza a: Casella postale 1824 - 20100 Milano
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Raitway Series D.218 8 desighs . K

GW.R. Z2-8-2T No. 48885 aL Staverion Bndge. ( r ——
Churchward introduced thesa engines in 1306 and thoy :
were used on passengerand frewght work on G.W. R
branch lines. This enging was built in 1924 and finishes j q_ ! ‘

its sgrvice with BR on thé Ashburton branch i wher

. E Fholocoiou 5
iLis preserved to this day. — { g
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| GRUPPO
| RIZZOLI-COBRRIERFDELIASERA ——_ ‘RIZZOL| EDITORE ————

Vi &, RIZZOLL 2= 20033 MILAND
TEL. 2888 « TELEX MILAND 23519
DIVISIONE LIBRI RIZZOLMI = TELEGRAMAM! RIZZOLI
CIREZFIONE B. . R ED'TORE MILAND - CGiP. 377205

IL MRETTQRE

Milano, 9/6/1980

Caro Ronchey,

Le invio il contratto per il Suo nucvo libro
"JSA & URSS - Le crisi parallele", firmato da
D1 Pacla.

Ho fatto inserire le condizioni discusse con
Di Pacla. Rimangono fuori contrattc ma Le con
fermo le altre condizioni a cui ¢i impegnamo e cioé:

- che il 1libro non verra inserito nei Saggi Gialli O /
Rizzoli ma verrd pubblicato fuori collana o in una
nuova collana; it

- che la copertina verra sottoposta alla Sua appro
vazione e che inseriremo all'inizio e alla fine
del libro due cartine geografiche aggiornate degli

USA e dell'URSS;

— che cercheremo di contenere il prezzo di copertina,
adottando eventualmente la soluzione della brossura.

Io verrc a Roma il 12 e il 13 prossimi & spero, 1in
questa occasione, di poterla incontrare.

Abbia i miei migliori saluti.

DIREZIONE B.U.R.
(dr. o Violo)
< T

Gent.le Dott.
Alberto Ronchey

Via Tito Livio, 162
Roma

RIEEZOL! EDITORE Sop-k. = VIA & RIZTOLI 2 - 303F MILAND = C.CLLAE. O] MILARD N, 80L.297
CODICE FISCALE M, 0OT4ER30153 - TRIBUNALE O MILAND REGISTRO SOCIETA N. 27925 = CAPITALE VERSATO L. 25.500.000,000




Livio GARZANTI Milano, 25 gennaio 1930

Caro Ronchey,
grazie per la Sua pronta e diretta risposta.

Credo che per i Suoi libri, da Atlante ideo-
logico in poi, Atlante ideologico che si pud e sarebbe
splendido largamente rifare ma non penso agglornare, la
Casa editrice abbia fatto il dowvuto e certo pill di cid
che @ nelle abitudini del proprio comportamento, anche
per libri di grande importanza e vendibilitd come il Suo.

Tuttavia @ in me un modo di vedere un po' vec-
chio lombardo, un po' diverso da quellc di Lei. Io credo
che non potendosi pifl purtroppe seguire la massima ora -
ziana "Abbiano i libri il lorc destino”, e dico purtrop-
po perché la cultura con questo ha persc il privilegio
aristocratico, non si debba perd forzare a dismisura e
in modo travolgente e imperativo il successo di un libro.
Si & vista 1'infelice fortuna di Rizzeoli, con tutti i
suoi mezzi, perché le copie in pilt di alcuni le paga l'e-
ditore, le pagano i libri meno fortunati e le paga un po-
co almeno anche l'autore, a seconda di <id cui ambisce.
Ioc penso che Lei, onusto di tanta autoritd e successo,
dovrebbe desiderare soprattutto di essere letto bene.

, Quantc poi al Suoc "Libro bianco", mi sembra
sia stato tirato’al massimo, nell'edizione normale, per
lungo tempo. E non si poteva, oltre la pubblicita fatta,
tentarne un lancio come di cosa nuova: questo il mio pa -
rere. Poich& d'altra parte non decide tutto io in Casa
editrice, almeno da qualche tempo, e la stessa avrd sem-
pre pill una gestione razionale, sarei lieto che i nuovi®
veri direttori potesserc incontrarla e precisare e miglio-
rare, se ancora possibile, il Suc rapporto ¢on la Casa
editrice. Da gualche mese tutto il settore organizzati -
vo, promozionale e commerciale & diretto, con responsabi-
1it3d ben distinte, dall'ing. Merlati, uomo giovane e non
fasullo manager. Sarei lieto se un giorno potessa avere
la fortuna di incontrarLa.

G T

i i . sih g b M .
K AALE) Do = LA™ Py FEa Jll. ;,J_ g £ q

& 1 f'- = I‘?"-"L
Dr. Alberto Ronchey PE. Ll LiaLiﬁ A et el e
Viale Tito Livio 162 . :
Roma L r'-"-.ﬂ flf"-ﬂ}"i[,




Livio GARZANTI Milano, 10 gennaic 1980

Caro Ronchey,

nessuno riesce a parlare al
telefono con Lei.

Mi hanno detto che intende
forse dare un Suo libro a Rizzoli. Natu-
ralmente la cosa mi dispiacerebbe molto,
per me, mi dispiacerebbe di pil per Lei
se Le fossi amico. Ma non lo sarei, per-
ché Lei non lo avrebbe voluto.

lod oAt

ey b

Dr. Albertoc Ronchey
Viale Tito Livio, 162
Roma




Erich Linder Agenzia Letteraria Internazionale 20121 Milano via Manzoni 41 tel. 6572465 6572594 6572596

Gia fondata nel 1898 da Augusto Fod

Gentilissimo Dottor

Alberto Ronchey

Via Tito Livio 162

00136 Roma Milano
23 gennaio
1980

Care Ronchey,
La ringrazio della Sua lettera del 16 Gennaio.

Mi spiace di averLe scritto per una notizia rivelatasi infondata. Debbo phe
{(non per amor di polemica, Glielo assicuro) controbattere la Suva affer-
mazione che 1'assistenza per la traduzione dei Suoi ultimi libri sia sta-

ta negligente. Quanto Le disse Paola Dalai al telefono nom era. esatto: non
vi & stata nessuna omissione nel rispondere alla MIT - la quale MIT a tutto
oggi, nonostante parecchi & parecchi solleciti, non ha dato una decisione
gul 1libro che ormai ha in esame da molti mesi. Che la scarsa risonanza stra-
niera possa non invogliarLa a scrivere & cosa che capisco bene.Ma alle molte
colpe che indubbiamente ho, preferisco non vederne aggiunte altre che, per
avventura, non ho.

Cordialmente




Erich Linder Agenzia Letteraria Internazionale 20121 Milano via Manzoni 41 tel. 6572465 6572594 6572596

Gia fondata nel 1898 da Augusto Foa

. Gentilissimo Dottor
Alberto Ronchey
Via Tito Livio 162
Roma Milano
17 luglio
1979

Caro Ronchey, :

Le accludo una copia del contratto con "The Foreign Affairs
Quaterly" per il LIBRO BIANCO SULL'ULTIMA GENERAZIOME, firmata dall'edi=
tore,

Il relativo pagamento Le giungerd quanto prima.

Molte cordialmente,

L Lettegania Infernazionale
noa ¢ in aloan modo responsabile del
manoserid alidatile,




*North
American

*Foreign
Affairs

MEMORANDUM OF AGREEMERT

made and entered into this 8 day of May 1979, by and between

Mr. William Bundy, THE FOREIGN AFFAIRS QUARTERLY, S8 East 68th Street,
New York, New York 10021, hereinafter called the "Publisher," and
Alberto Ronchey, cfo Sanford J. Greemburger Associates, Inc.,

825 Third Avenue, New York, New York 10022, hereinafter called the
"Proprietor,"

WHEREBY IT IS5 MUTUALLY AGREED AS FOLLOWS:

1. In consideration of the sum of four hundred U.S5. dellars ($£400.00),
in hand paid as a one-time fee, the Proprietor hereby grants to the Publisher
the exclusive*first pedxbixxuxioo serial rights to the English-language article,
"“Guns and Gray Matter: Terrorism in Italy," the same being adapted and
translated from the Proprietor's work entitled, “Libro Bianco Sull'Ultima
Genarazione," for a pericd ending three calendar months from the date on
which the said article is first published in Foréign Affairs (March 29, 1979),
with the following exception: *ThaxGoxmeide in its discretion is authorized
to grant royalty-free permissions to libraries, educational and research
institutions to reproduce said article in limited gquantities for internal
purposes. The copies so made will be used for educational purposes only and
will not be placed on sale. All other requests for permissions or reprint
or translation rights will be referred to the Froprietor.

2. 100 reprints of the said article shall be sent to the Proprietor as
soon after publication as possible, and the Proprietor shall have the right
to purchase additional reprints of said article by contacting the Publisher.

3. The Publisher agrees to print the original title as well as the English
title on the title page of the article, The Publisher will also state that
Alberto Ronchey holds the copyright to the article (having assigned exclusive
first serial rights to Foreign Affairs for three months following publication date).

4. The permission for publication of this article in the form herein approved
includes permission for quotation therefrom in any other work for the agreed upon
three months period.

5. The Publisher will not assign rights granted to him herein to others.

Date c.h-l-'h Date ;"/?/:"7

Proprietor W Z’:L"f’{‘-‘}, Publisher m M




CORRIERE DELLA SERA

RO, - PARLAMENTO

Rome, 21 magsio *79

Caro Linder,

le uniseco fotoconin della letterz che ho ricevuto
~sull'offerta della LIT Precs per "Accodde in ltalia".. Ho gia
domandato notizie 21 suo ufficio, dal nsuale ho appreso che led
‘gsarebbe tornato és Londre il 24 meggio, con nochi raggpagib.sﬁl
caso in questione. L honno -detto che la rigthiesta giunse 1'IL
ottobre *78 & che &ue giorni éopo lei scrisse al rlppruﬂﬂﬂtﬂﬂtt.
i I!"i York, ma non si sz perché ancora il 23 aprile '79 Ere. An=
kiny non: aveva ricevuto alcun cemno i risposta. Pud farmi sape=
re che cosa € Buccesso?

' o non ero stato avvertito. L'oiferta d'une editrice
upi?arﬁitaria ary da raccogliere subilo, perchd Horton e Quadrams
_gle Press dicono che 1 miei libri per loro harmo il difetto 4'es=
nurt:im miiiln ground tra scademic analysis e il?ulgiﬁlﬂﬂﬁh

* HMolto cordislmente -
MzJC{ZJ-]x £

(Alberto Honchey)
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Center for Astrophysics

60 Garden Street Harvard College Observatory
Cambridge, Massachusetts 02138 Smithsonian Astrophysical Observatory

April 23, 1979

Professor Alberto Ronchey

o¢/0 Aldo Garzanti Editore, 8. A.
Via Senato 25

Milano 20121, ITALIA

Dear Professor Ronchey:

For the past two years my wife and T have been translating Italian books
for the Massachusetts Institute of Technology Press, Cambridge, Mass.

After reading your beautiful book "Accadde In ftalia™, we suggested to

the Editor of the Social Studies Department that it would be very worth-

while for the Press to acquire the rights to it, Mrs, Ankeny, of the MIT

Press, wrote to the publishers, Garzanti, who apparently passed t]:ua

‘iettar a.ll}ng to your agent, Mrs, ﬁn]mny has not haard irnm ;,mur agenl;. &

i

— e e

There is certainly a great deal of interest among our large academic com-
munity in European affairs and particularly in the Italian situation. Your
book is, in our opinion and in the opinion of the many Italians in this area,
the most lucid, thoughtful and aceurate analysis of the Italian political and
social revolution that has sppeared to date. Consequently, we feel that it
would answer many questions and help to clarify what is for most Americans
a rather baffling period in Italian history.

If you have not made arrangements with other publishers, we sincerely wish
that you would consider the offer from the MIT Press,

Best regards,
Sincerely yours,

Riccardo Giacconi, Professor of Astronomy, Harvard
University, and Associate Director, High Energy
Astrophysics Division, Harvard/Smithsonian Center
for Astrophysics




Rome, Italy
JAN 1 8 1979

Dear Bill:

Alberto Ronchey, one of Italy's most astute political
observers and the leading columnist for Corriere della Sera,
recently published a book ("White Book on the Last Genera-
tion") on Italian youth and terrorism, After reading the
bock I urged him to have one particularly cogent chapter
translated into English for submission to Foreign Affairs.

I am taking the liberty of sending it to you because
it is the most incisive and penetrating analysis of Italian
terrorism that I have read, and because I believe that many
Foreign Affairs readers would be interested in understanding
the root causes of some of the events which have received so
much attention in the U.S5. press.

Ronchey is aware that the article may not fit the
Foreign Affairs format and would be amenable to any editorial
changes that you and your editors might suggest.

I am sorry we didn't have an opportunity to get togeth-
er during my last wvisit to New York, but I expect to be in
the U.S. in April and look forward to seeing you then.

Sincerel

el

Richard N. Gardner

The Honorable
William P. Bundy
Editor
Foreign Affairs
58 E. 6Bth Street
New York 10021




cune 5, 1979
2740 Yeverly Flace,
| Ney York, N.Y. 10014

| Dear Ronchey:

I'm glad to see that I'IT ~resax wants to do your book; it is
certainly one of the kest university presses in the country. O0f course
if Garzanti had an agent over herz it might be possible to get a more
commercial publisher to d2 it, but T would snap up hheir offer. I stil

| would like to trahslate it but it would seem that the professor who
- wrote to you will dé it, although it wouldn't hurt for you to tell
- them about me and recommend my work to LIT. I hope your agent gets ak
| in touch with them promptly: I have had bad experiences with both
publishers and agents in Ttaly--one book, which I am presently trans-
lating;rﬂuuired almost one whole vesr of qtupid negotiations before the
 deal was consummated.
As for Norton's opinion, mos% publishers over here have rExin
- readers who are paid to turn down books, a reasonable activity consider
- ing how many bad books are written. Unfortunately they exercize their
orerogative on good hooks too, most of them not being able to tell ;
the difference. And when they do turn it down they have to say xsmmthinr
snmethinﬁ that sounds approprizte, and as z result you get the sort
of remark which Swenson repeated, from his second repopt, in his h
letter to me. '

I may still be out in the Eﬂuﬂtrh when you get here this
autumn: in that case ask information for my phone number --which
I don‘t have yet--out at East Hampton, Long Island. I look forward to
seefing you. Best regards to your wife and family,

With all good wishes,
Yours,

howshaQ

Ray Rosenthal
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november 26, 1978

LUaar Ronchey:

Your book entitled Libro Bianco sull' ultima genera:ione
arrived yesterdry; it took so long to get here because it was

sent by surfsce mr'l not =ir mmil. Somebody in ‘taly. wants
to saye money. Anywsy LT g mere nnd thanks, and L shall
re=d it Tmmedi=tely =nd write = report to be used for

211 the »ublishers, starting of course with Norton‘s. There

are at least four ﬂtheﬁs ho h=ve expressed a lively interest
in such =2 book, and the srticles -ublished in pissent have
been helpful in this regard.

1L'1]1l write =nd tell you what 7 think (in fact send you
my report) =3 soon as L c¢an. Hest wishes to you anff your wife,

A8 ever,

R




R. Rosenthsl
| 207 Waverly Flace
N.Y. N.Y. 1001&

ignor Alberto Ronchey
162 viale rito uLivio |
Rome, [taly
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Dear Ronchey:

Things move sdowly over hers. I finally got a reply from
Norton's on my twin reports on your books. I include both the reporis
and g the letter I received from Swenson, whc is the chief editor
thers. I also submitted the books to Quadrangle Press, which is owned
by the New York Times, and they too turned them down. I shall continue
trying to place them , and despite these turn downs I feasl that

soonar or later someone will wvant to publish them.
dauihtEr had 2 magnificent time because of you and

My
your wife's hospitality and I hops that my belated thanks for your
kindness to her will ba made up for by the sincerity of my titude--
T doubt very much that she would be treated as well by intellectuals
over hers if thm she came over as an Italian student, if you follow me.
But thanks a lot and my best wishes to both you and your family.

Sincerely,

Qja-a Howw Mol
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May 7, 1979

Mr, Raymond Rosenthal
200 Waverly Place
New York, New York 10014

Dear Ray:

We've talked and vou know the burden of my message, but I want
to put it on paper in any case. We are turning down the Ronchey
proposal because we are afraid we can't sell it in this country.
He is an excellent man and a first-rate journalist, and what he
has to say about Italy iz, I'm sure, wvalid.

However, it falls between two categories -- the highly academig,
scholarly analysis by an academic on the one hand and a Barzini
on the other, and it is our feeling so far as sales go there 1s
no middle ground.

I am very sorry about this and only wish our judgment had been
otherwise.

CG;ﬁ#ﬁfly,
o ~

v AL
P
EPS:ec Eric P, Swenson

enc.



Report "Accadde in Italias 1968=1977" by Alberto Ronchey:
Garzanti: 1977 FPp 251

This is by far the besz book written by agyone
on the situation in Italy. It could easily be brought up to date by
the author, =inwe moat of the book has a general thesis which in
its broad outlines has not changed to date, and won't for a number of
yeara to come. I advise publication, but I think it would be best
that an outside reader, =zommone familiar not only with Italian but
with modern polities and sociology, be asked to review its contents.
I am surprised that it was not snapped up b{ aome other American
publisher-~it is that good-=but there is still time to publish it,
with the above mentionad additions or rewritings.

Raymond Rosenthal




Report on Alberto RSonchey's Dook: "Libro blanco sull' ultima generatione |,
tra eandore e terrore, le colpe versc L wventenni” : Rizzoli, 19738, 131
peges.

Can 2 book explain the Italian situation to the outside world?
It is a gquestion, sinece most of us , after reading the latest report from
the Ttalian battlefront in the New Tork Times -- I refer of course to the
reports on terrorism there--are left with a feeling of utter bewllderment,
And the chief reason for this is that so0 many of the underlying facts and
emotions can not be put in a2 simple plece of reportage. And this, in =
clean, witty. very condensed style is precisely what Albertoc Ronchey does.
He sums up whole vast and complicated situations in a3 few paragraphs and
men=ges somehow not to distort or unnecessarily simplify them while deing so.
His book ig a militant book in the sense that he does not hide his conecern
for the existing legal state 2and i{s demoeratic constitution, but it is
also a book that, while taking an unequivocal position, tries =5 much as pazxiki
possible to present opposite and even hostile positions with as much object-
ivity as 2 war situation allows. miraculously, considering everything.
especially the fact that colleagues of his have been murdered by the
people he is describing so objectively, he does carry off the feat of writing
an unrancorous book about a very rahcorous situstion.

And I do think that his book would be very welcome over here,
ezpacially to that interested public which reads the New York Times and
other journzls and still feels that something crucial has bedn left out
of the acecounts. The first crucial thing--and that iz why Ronchey entitles
his book : "White Book on the Last ueneration"-=is the fact that this geneation
unlike others has been condemned to a long, almost interminable adolescence.
Now this is familiar to us, since our youth also suffer from this, but in
Ttaly it is immensely aggravated by the fact that the young, especially in
the eolleges, are in =2 sense forced to ecling to that condition because
there are no jobs to graduste into as working adults. Sut there ia an ideology,
chiefly purveyed by the ultra-leftists , which makes up for many of the defeats
in their personal lives and gives them an enemy and = goal. This is only
pert of a morscomplex reason for the young supporting terroristf movements,
but it does give us a fundamental insight into the situation.

As Ronchey puts it, Italy occupies a frontier position between
the ideologies and faiths of the East anf West; that is why it has the largest
existing Communist Farty outside Russia, and also why the young gravitate
more rezdily to ultra-ieftist ideas. It has also suffered from the fact
that the post-war prosperity gave rise to so many illusions among the
Italian ruling class and middle eclass that now , when the rug of prosperity
has been unceremoniously jerked from beneath [taly's feet, the reaction has
been bitter and uncomprehending. Bach of Ronchey's chapters deals in a pithy
but surprisingly exhaustive way with the main elements of this explosive
situation. e fiextxshaxpiexxizsxzhentxthecrsuthxandcktackitusinnarxthexsneandx
Ehxpigrxeganzexnx thexvorkingzizxzssxaxiuxizenxkethxenrx
The first chapter deals with the youth and its dreams , hopes and illusions,
and how they got them, against the background of the entire [talian scene,
pelitical and social. The next chapter deals with the student situation--
as Roncheym says, the colleges have become an anthropological park or parking
plzce for the unneeded young. The third chapter deals witht the problems of
the proletarian or working class youth and the factories, jobs, unions, ete.
in terms of the ideas that motivate both trade unionism in its most radiecal
phase and workingclass politics. The fourth 9ess® and central chapter
deals with the terrorism now rife in the country and tries to isolate
its chief chsracteristics and its chief aims. The last two chapters

deal with Leninism or its shadow as it plays a part in Ttalian politics,




2.

and on the Right the ghost or shadow of Hitler. Sinece both of these
chapters are miracles of intelligent and pointed compression it would
be impossible to summarize them properly yet suffice it to say that
in the Lenin/ oy Stalin chapter Ronchey makes a case , and a very good
one, for the indulgence or even acceptance of terrorism on the part
of Marxists who, on paper, are supposed to be against such methods;
whereas in the final chapter, on the Rightists, he shows quite clwarly
that in our modern epoch it is often the unrealistic programs of the
Left which give the Right. the Hitlera, the chance to come to power.

Raymond Rosenthal

I append two articles on terrorism which I have already translated
and which were published hers in Dissent. They are included in the
present book though in a2 slightly different form =nd not as separate
chapters. The last article , about More's death, ix has many details
which Ronchey left out of this book for reasons of symmetry. I should
imagine.
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Corto Moncalieri, 69 - Telafouy 688,745
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Chiar. Dott. Alberte RONCHEY

Roma Torino, 21 sattembre 977

Carissimo,

il tuo plico & felicemente giunto in portc e domattina sard
ritirato dall'leditore. Tutto duncue procede per il meglio e ti rinnove il
pil vive grazie per la sollecitudine che hai wvoluto porre nell'intredurre
gli aggiornamenti.

In tema di estratto, non sarebbe nermale farlo stampare in anticlpo ri

spetto all'intero tomo, cosa che perd in questo casc mon dovrebbe compnr

tare un lunge ritarde. Siccome tuttavia pud darsi che Fl altri autori, che
meno hanno medificato il testo, 4i estratic non =i parll per nulla, penso
che sarebbe meglio ottenerlo a parte e subito, scrivendo tu stesso due ri

e e —

El:m in tal senso all'editore e orecisando le copie desiderate. La tiratu

ra normale & di 50,

Laura Vi ricorde caramente, io mi prostermo davanti a Vittoria e a 5il
via & ti abbraccic caramente con la speranga di rivederti presto. Non @&
escluso che nell'inverno tenga a Homa un seminario di due o tre mesi, il che

vorrebbe dire una residenza permanente e tante occasioni di chiacchierare

olaf brec {/’{W

con Voi.

Mille cose affettuose




Agenzia Letteraria Internazionale

20121 Milano - Corss Matteotti 3 - Telefono 793609
Gih fondata nel 1898 da Augusto Fod

Gentilissimo Dotter

Alberto Ronchey

Viale Titol Livio 162

Roma Milano
23 % 76

Caro Ronchey,

eccole 11 contratto per ULTIME NOTIZIE DALL'ITALIA:
come vedrd, abbiamo ottenuto 1'incremento della pubblicitd a 10.000
millimetri. Il contratto & accluso in due copie: La prego di resti=
tuirmele entrambe, sighate e firmate, al pil presto: poi provvederemo
a farLe riavere una copia controsiglata e controfirmata da Carzamti.

Secondo i Suoi desideri, non abbiamo richiesto antieipi - anche se
la caduta a candela della Lira avrebbe forse giustificato una richiesta
d'anticipi, magari a scapito di qualche centimetro di pubblicita.

Chiederemo invece formalmente, inviando 11 contratto a Carzanti, che
il primo rendiconto c¢i venga inviato chiuso al 30 giugno 1977.

Cordialmente

)

L'Agenzis Lettersnia Internasionals noa &in aloun mido reipoadslilc del manoserio afidsiile



FORTY EAST SEVENTY-EIGHTH STREET = NEW YORK. N.Y. 10021

November 20, 1974

Alberto Ronchey

162 Viale Tito Livio
Roma -

ITALY

Dear Mr. Ronchey:

Mr. Toffler that I write to tell you
that he has discussed your new book

with James Silberman, Editor-in-Chief
of Random House, who expressed an
interest in it and asked that you

drop him a note about the book. His
address is: Random House, 201 East 50th
Street, New York, New York 10022,

Asst, to Alvin Toffler

cc: James Eiiharnan
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ll Dirsttore Torino, 10 settembre 1974

Caro Alberto,

come ti ho detto ieri per telefono, la tua de
cisione ha colpito tutti qui a Torino; dispia

ce non solo a me, ma a tanti altri cuilaghiJI

che tu abbia deciso di lasciare "La Stampa',

Ti auguro,prima di tutto e soprattutto,di tro
vare al "Corriere" quelle maggiori aperture
che cercarvi,

Personalmente spero anch'io che in futuro ci
vedremo magari pill spesso, senza quelle curio
se tensioni che il particolare rapporto pre-
post=direttoriale creava,

Comunque, peccato! Spero tu abbia deciso per
il meglio, e che tutte le tue ambizioni possa
no realizzarsi,

Con Vittoria ti abbraccio,
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Monza, % novembre 1968

Caro Alberto,

ben tornato dall'imerica e corpgratulasioni per i tuci otiimi
articoli. La notte scorca erc dall'una alle 5,30 alla televisione
con Arrigo ¢ abbiamo sentito la tna mancanza. Ma tu eri "ihe man
om the spot".

Dopo averti scritic la leitera precedents, sono atato a Torimeo
a chiudere il negoziato con De Benadetti, con il quale ho trascorso
un piacevole pomeriggio; poi ho visto anche Agmelli. Fer cmanto ri-
gpuarda La Stampa mi pare di avere capito le loro intemzioni, e mi
affrettc a dirti quel che so. Tu hai ottime probabilitd di esmoces-
gione, & mi sembra che la decisione non debba essere troppo lonta-
na nal tempe, anche perché ora si occupa pili attivamente della fac-
cenda Agnelli. So che tu non aspiri a fare il direttore: ma smara
prebabilmenta necessario che tu accetti, per evitare molusioni disa-
strose dal punto di vieta nazionale, piornalistico e redazionale.
Guarda ohe in limea smbordinata circola anche il mome di Giovamnini.
Une tna diregiona alia Stampa cambierebbe molte cose, e, smanioc Dio,
it'e time for a change".

Ora dve parcle su di me. Fenso che probabilmente ti sarei stato
utile, 2lla Stampa, nel caso di una tua diregiome, per formare, in-
sieme com altiri, il famoao gruppo; ko qualche scrupolo per avere
imboccato un'alira strada, e un vivo remmarico per avere perso 1'oc-
canione di lsvorare insieme. ¥a non siamo cosl veochi da pianificare
solo a breve termine. Spero che la poseibilitid di collaborare sotto
lo etesao tetto si presenti anche in avvenire. E nel frattempco nen
gard forse uno svantaggio, dal punto di vista, diciamo cosi, della
generagione, che io compia i miei esperimenti altrove. Tu i,
@& tutto andrdi come spero, in un giornale grande, forse nel“primo
d'Italiay anche per tiraturaj io, in uwn gioramale piccolo, con una
linea di comunicazione interna com un $34ed giornale medic. Tu do-
vral essere pil prudents, con mano leggera; io potrd permattermi
a Osnmova un tentativo d! creazione dal nulla: Pigmalione. Ui diver-
tiremo.

Con ¥abiane ho avato una conversasione interessante. Pochi centranc
come lui i problemi del rimnovamente dell'informazione, e sparo di po-




tere presto stabilire anche com lui, e con Arrigo, rapporti piit stretti.
Quest'anno tutto & andato male: abbiamo cominciato con "1'avvento" del
nostro Hamboccio in wia Solferino e rischiamo di finire con la perdita
di Pabiano nel Telegiornale, avendo avuto nel frattempo la Cecoslovac-
c¢hia, De Gaulle, Nixon, la Montedison. Ma non andri sempre cosl.

A1 Corriere, sempre il nulla. Nen devi privarti del piscere di scorrere
il nostro surplemento sugli Stati Uniti. Presto ne pubblichereme un secon-
do. Pare che il primo #la stato giudicatc da Spadolini uwn capolavoro* E'

stato decieo l'acquiste di Sefisti, che verrd a Milanc al principio del-
l'aano, con vivo disappunto di Domenico.

Neon ho trascurato lo stddio Cavazza, e parleremo anche di quello al
nostro prime ineontro. Sard a Homa il 1) noverbra per una Tribuna politi-
oa, anzi un Confromto diretto, com Mickelini. Tormerd poi un paie di pior—

ni pid tardi per rimanere varie settimana. £ spero che ci vedremo spes-
B0

Un affettuoso saluto, care Alberto,

bt o

(e
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Torino,

Caro Glovann.,

ti ringra=io per nuella segnalazione di un possie
bile viaggio all'Isola Mauritius: sarei molto curioso di conoscer
la. Purtroppc non mi sembra di peter accettars un simile invito.
Dialtra parte noi penso HEPPUEt.EhE sia opportuno girare & un re-
dattore l'invito che eri riveito a te come Aamministrators Delegi-

to del giornale.

Cordialita,

Dr Giovanni Gievannini "
Amministratore Delegato &
Sede
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LA STAMFEA

L' Amminictrotore Delogoio

Torino, 10 ottobre 1972

Egr. Dott.
Alberte Ronchey
Direttore

nLa Stampa”
Sede

Caro Alberto,

Dove sianc le isole Mauritius, non lo so di preciso,

ma §i tratta in ogni caso di un viaggic a Scrocco ¢he non mi semw=
A S, - | N

bra da buttar via. Se vuoli premiare Gualtiio della redazione, fam=

mi sapere il nome ¢ penserd io a mettsrlo 2 contatto. Tra parente=
si, perche non andate una settimana ai Tropici tu e tua moglie?

Crazie, ciao

SUBPEEN /s OF

{ Ciovanni Giovannini )
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-Egregio Dr,

Giovanni GIOVANNINI
Amministratore Delegato "La Stampa"
Via Marenco, 32

10126 TORINO

' Oggeito : Volo inaugurale Roma-Mauritius 17 Novembre.

Egregio Dott.Gilovannini

a seguito dei collogqui telefonici, con la presente ci
pregiamo invitarlLa a partecipare 21 volo in oggetto.

L'invito & inteso a pubblicizzare, sotto il profilo
turistico e commerciale, 1l nuovo collegamento Alitalia Roma-
Mauritius effettuato con 1'aeromobile DC8/62.

La preghiamo di tener presente che 1'alitalia offre S0
lamente il biglietto di andata e ritorno per cui saranno a Suo

“carico le spese di soggiorno. Desideriamo informarLa che, oltre

al passaporto esteso per Mauritius, sono necessarie le vaccina-
qioni antivaiolosa e antifebbre gialla.

: Qualora fosse impossibilitato ad aderire al nostro in
vito, Le saremmo grati se ci vorrd segnalare il nominativo di un
collaboratore che Lei vorrd delegare in Sua vece.

A Sua disposizione per ogni eventuale ulteriore infor-
mazione ed in attesa di un Suo cortese riscoptro, voglia gradire
i nostri pil distinti saluti.

LITALIA
LinE‘EI ree Il"lj_‘ ane S.p.i.
1 il

HILE l_.cfm,/]

MGR/amg
All.: 1
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ISOLA D'ELBA
8. PIER0 & MARINA DI CAMPO da M. Perone
5 Pigro et Marina di Campa d'aprés M. Peorone
S, Plarc and Marina i Campo from M. Perone
5. Fiarno und Maringa di Gampa von M. Percnd
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Order Of Che
Alaska Walrus

Let It Be Known that during the year I 97",
ATBERTC RONCHEY

did visit Alaska, the largest State of the United
States.

Let It Be Known, too, that while visiting Alaska
this visitor did experience the beauty of
Alaska’s scenic grandeur, the thrill of her vast
wilderness, and the warmih not only of her
climate but of her people as well.

Let It Be Known, therefore, that because this
Visitor is thus qualified, I have set my name
and seal to this document and proclaim said
Visitor to be a lifetime member in good

standing of the:
Order Of The Alaska Walrus

Done at Juncau, the Capital of Alaska

LL}MG%EN
~ Witness:

yo:, GOVERNOR OF ALABKEA
" - , AND THEK
- WaLrus DoOMAIN




